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ANHANG 1

BG  CBOBIIEHUE 3A ITPOU3BOJICTBO IO HECHCTOSTEJIHOCT
ES ANUNCIO DE PROCEDIMIENTO DE INSOLVENCIA
CS OZNAMENI O INSOLVENCNIM RIZENI
DA  MEDDELELSE OM INDLEDNING AF INSOLVENSBEHANDLING
DE MITTEILUNG UBER EIN INSOLVENZVERFAHREN
EN NOTICE OF INSOLVENCY PROCEEDINGS
ET MAKSEJOUETUSMENETLUSE TEATIS
EL ANAKOINQZH AIAAIKAXIAY AOEPEITYOTHTAX
FR NOTE CONCERNANT LA PROCEDURE D'INSOLVABILITE
GA  FOGRA FAOI IMEACHTAI DOCMHAINNEACHTA
HR  OBAVIJEST O POSTUPKU U SLUCAJU NESOLVENTNOSTI
IT AVVISO DI PROCEDURA D'INSOLVENZA
LV PAZINOJUMS PAR MAKSATNESPEJAS PROCEDURU
LT PRANESIMAS APIE NEMOKUMO BYLA
HU  ERTESITES FIZETESKEPTELENSEGI ELJARASROL
MT  AVVIZ TA' PROCEDIMENTI TA' INSOLVENZA
NL KENNISGEVING VAN INSOLVENTIEPROCEDURE
PL POWIADOMIENIE O POSTEPOWANIU UPADLOSCIOWYM
PT AVISO SOBRE PROCESSO DE INSOLVENCIA
RO  NOTIFICARE PRIVIND PROCEDURA DE INSOLVENTA
SK OZNAM O INSOLVENCNOM KONANI
SL OBVESTILO O POSTOPKU V PRIMERU INSOLVENTNOSTI
FI ILMOITUS MAKSUKYVYTTOMYYSMENETTELYSTA
SV UNDERRATTELSE OM INSOLVENSFORFARANDEN

(Artikel 54 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2015/848 des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 20. Mai 2015 tiiber Insolvenzverfahren — ABI. L 141 vom 5.6.2015, S. 19)
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WICHTIGE INFORMATIONEN FUR GLAUBIGER

Hiermit werden Sie nach Artikel 54 der Verordnung (EU) 2015/848 des Européischen
Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 iiber Insolvenzverfahren davon in Kenntnis
gesetzt, dass in einem anderen Mitgliedstaat ein Insolvenzverfahren' iiber das
Vermogen Ihres (unter Nummer 1 dieses Formulars angegebenen) Schuldners eroffnet
wurde.

o Sie werden aufgefordert, Forderungen, die Sie gegen den Schuldner haben, wie
unten beschrieben anzumelden.

o Sie konnten zu einem spéteren Zeitpunkt in einer gesonderten Mitteilung
aufgefordert werden, Forderungen, die Sie gegen den Schuldner haben,
anzumelden, sofern die Voraussetzungen fiir die Anmeldung einer Forderung nach
nationalem Recht erfiillt sind.

o Sie miissen Ihre Forderungen nicht einzeln anmelden.

Falls Sie aufgefordert werden, lhre Forderungen anzumelden, konnen Sie dafiir das
Standardformular fiir die Forderungsanmeldung verwenden, das

O dieser Mitteilung beigefiigt ist

o iiber folgenden Link abgerufen werden kann: ..........ccoceviiiiiiiiiiniiiieiiinicinecennnes

Sprache

Forderungen konnen in einer Amtssprache der Organe der Europiischen Union
angemeldet werden. Unabhingig davon kann spiter eine Ubersetzung in die
Amtssprache des Mitgliedstaats der Verfahrenseréffnung oder — falls es in dem
betreffenden Mitgliedstaat mehrere Amtssprachen gibt — in die Amtssprache oder eine
der Amtssprachen des Ortes, an dem das Insolvenzverfahren eroffnet wurde, oder in
eine andere Sprache, die dieser Mitgliedstaat zugelassen hat, von Ihnen verlangt werden
(die von den Mitgliedstaaten zugelassenen Sprachen finden Sie hier:

[https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-de.do?clang=de])

Zusitzliche Informationen

Weitere Informationen iiber Insolvenzverfahren in den Mitgliedstaaten konnen Sie iiber
folgenden Link finden: |https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-
de.do?clang=de’]

! Insolvenzverfahren® sind Verfahren im Sinne des Artikels 1 der Verordnung (EU) 2015/848 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 iiber Insolvenzverfahren (ABL. L 141 vom 5.6.2015, S. 19). Diese
Verfahren sind in Anhang A der genannten Verordnung aufgefiihrt.

2 Wenn Sie dieses Formular verwenden, nutzen Sie bitte stets den Hyperlink, der tatsichlich zu der betreffenden
Webseite des Européischen Justizportals fiihrt.

DE




DE

Sie konnen das Insolvenzverfahren, das Gegenstand dieser Benachrichtigung ist,
anhand einschligiger Informationen auf folgender Website des FEuropiischen
Justizportals verfolgen: [...]2’3

* Beachten Sie bitte, dass diese Funktion des Europidischen Justizportals erst am 26. Juni 2019 in Betrieb gehen
wird (siehe Artikel 92 der Verordnung (EU) 2015/848).
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HINWEISE FUR DAS AUSFULLEN DIESES FORMULARS

DIESES STANDARDMITTEILUNGSFORMULAR MUSS VON DEM GERICHT AUSGEFULLT
WERDEN, DAS FUR DAS INSOLVENZVERFAHREN GEGEN DEN SCHULDNER ZUSTANDIG IST,
ODER VON DEM VERWALTER, DER IN DIESEM VERFAHREN VON DIESEM GERICHT BESTELLT
WURDE.

DAS FORMULAR IST DEN BEKANNTEN GLAUBIGERN ZU UBERSENDEN, DIE IN ANDEREN
MITGLIEDSTAATEN ANSASSIG SIND.

Sprache dieses Formulars

Dieses  Benachrichtigungsformular ist in der Amtssprache des Staates der
Verfahrenser6ffnung oder — falls es in dem betreffenden Mitgliedstaat mehrere Amtssprachen
gibt — in der Amtssprache oder einer der Amtssprachen des Ortes, an dem das
Insolvenzverfahren eréffnet wurde, oder in einer anderen Sprache zu libermitteln, die dieser
Staat nach Artikel 55 Absatz5 der Verordnung (EU)2015/848 zugelassen hat, wenn
anzunehmen ist, dass diese Sprache fiir die ausldndischen Glaubiger leichter zu verstehen ist.

Form der Benachrichtigung

Um eine rasche Ubermittlung der Informationen an die Gliubiger sicherzustellen, die ihren
Wohnsitz bzw. Sitz in einem anderen Mitgliedstaat der Europdischen Union haben, findet die
Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber die
Zustellung von Schriftstiicken® in Bezug auf die Pflicht zur Unterrichtung der Glaubiger keine
Anwendung.

Hinweise zu einzelnen Punkten des Formulars

Abschnitt I des Formulars ist nur auszufiillen, falls Sie den Gliubiger mit dieser
Mitteilung auch auffordern, seine Forderungen gegen den Glaubiger anzumelden. Falls Sie
Abschnitt II nicht ausfiillen, miissen Sie den ausldndischen Gliubigern eine weitere
Benachrichtigung tiibersenden, sobald fiir diese Gléubiger nach dem anzuwendenden
Insolvenzrecht die Verpflichtung entsteht, ihre Forderungen in dem Verfahren einzeln
anzumelden.

Wenn Sie einen bestimmten Abschnitt dieses Formulars ausfiillen, beachten Sie bitte
Folgendes:

e Die Angaben unter den mit einem Sternchen (*) gekennzeichneten Nummern sind
obligatorisch.

e Die Angaben unter den mit zwei Sternchen (¥*) gekennzeichneten Nummern sind
obligatorisch, wenn die genannte Bedingung erfiillt ist. Diese Bedingung ist
entweder unter der betreffenden Nummer in Klammern oder im Satz vor der
Nummer angegeben.

* Verordnung (EG) Nr. 1393/2007 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. November 2007 iiber
die Zustellung gerichtlicher und auBergerichtlicher Schriftstiicke in Zivil- oder Handelssachen in den
Mitgliedstaaten (,,Zustellung von Schriftstiicken*) und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1348/2000 des
Rates (ABI. L 324 vom 10.12.2007, S. 79).
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https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cDovLw==/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/DE/TXT/?qid=1491462122820&uri=CELEX%3A32007R1393
https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cDovLw==/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/DE/TXT/?qid=1491462122820&uri=CELEX%3A32007R1393
https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cDovLw==/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/DE/TXT/?qid=1491462122820&uri=CELEX%3A32007R1393
https://webgate.ec.testa.eu/docfinder/extern/aHR0cDovLw==/ZXVyLWxleC5ldXJvcGEuZXU=/legal-content/DE/TXT/?qid=1491462122820&uri=CELEX%3A32007R1393
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e Die Angaben unter den Nummern ohne besondere Kennzeichnung sind nicht
obligatorisch.

Wenn Sie in diesem Formular auf einen Mitgliedstaat Bezug nehmen, verwenden Sie bitte
folgende Liindercodes: Osterreich (AT) Belgien (BE) Bulgarien (BG) Zypern (CY)
Tschechische Republik (CZ) Deutschland (DE) Estland (EE) Griechenland (EL) Spanien (ES)
Finnland (FI)  Frankreich (FR) Kroatien (HR) Ungarn (HU) Irland (IE) Italien (IT)
Litauen (LT) Luxemburg (LU) Lettland (LV) Malta (MT) Niederlande (NL) Polen (PL)
Portugal (PT) Ruménien (RO) Schweden (SE) Slowenien (SI) Slowakei (SK) Vereinigtes
Kénigreich (UK)

Unter Nummer 1.2 ist mit ,,Registrierungsnummer* die dem Unternehmen oder der Person
nach nationalem Recht zugeordnete individuelle Identitdtsnummer gemeint. Falls es sich bei
dem Schuldner um ein Unternehmen oder eine juristische Person handelt, ist dies die ihm in
dem entsprechenden nationalen (Unternehmens- oder Vereins-)Register zugewiesene
Nummer. Falls der Schuldner eine natiirliche Person ist, die eine selbststindige gewerbliche
oder freiberufliche Tatigkeit ausiibt (,,Unternehmer), ist dies die Identifikationsnummer,
unter der sie ihre gewerbliche oder freiberufliche Tatigkeit ausiibt, in dem Mitgliedstaat, in
dem das Insolvenzverfahren erdffnet wurde. Falls nach dem nationalen Insolvenzrecht des
Mitgliedstaats, in dem das Insolvenzverfahren erdffnet wurde, fiir die Identifizierung einer
natiirlichen Person, die eine selbststindige gewerbliche oder freiberufliche Tatigkeit ausiibt,
die Steuernummer oder die personliche Identifikationsnummer des Schuldners verwendet
wird, ist diese Nummer anzugeben.

Unter Nummer 2.1 ist als ,,Art des Insolvenzverfahrens* das in Anhang A der Verordnung
(EU) 2015/848 aufgefiihrte nationale Verfahren, das eréffnet wurde, und gegebenenfalls die
Unterart des nach nationalem Recht erdffneten Verfahrens anzugeben.

Unter Nummer 2.3 bezeichnet ,,Gericht, das das Insolvenzverfahren eroéffnet hat™ das
Justizorgan oder jede sonstige zustindige Stelle eines Mitgliedstaats, die nach dessen
innerstaatlichem Recht befugt ist, ein Insolvenzverfahren zu erdffnen, die Eroffnung eines
solchen Verfahrens zu bestdtigen oder im Rahmen dieses Verfahrens Entscheidungen zu
treffen.

Das unter Nummer 5 angegebene ,,Datum, der letzte Tag der Frist“, muss mindestens
30 Tage nach dem Tag der Bekanntmachung der Eréffnung des Insolvenzverfahrens im
Insolvenzregister des Mitgliedstaats der Verfahrenserd6ffnung oder — falls die Informationen
iiber den Schuldner nicht in das nationale Register aufgenommen werden — nach dem Tag des
Eingangs dieser Mitteilung beim Glaubiger liegen.
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ABSCHNITT I
Angaben zum Fall

1. SCHULDNER:
1.1.  Name:*

1.1.1. Name (falls der Schuldner ein Unternehmen oder eine juristische Person ist):

oder
1.1.2. Nachname:
1.1.3. Vorname(n):

(falls der Schuldner eine natiirliche Person ist)

1.2.  Registrierungsnummer (auszufiillen, falls es nach dem nationalen Recht des

Mitgliedstaats, in dem das Insolvenzverfahren erdffnet wurde, eine solche Nummer
gibt):**

1.3.  Anschrift (sofern nicht Nummer 1.5 zutrifft):**

1.3.1. Strafle und Hausnummer/Postfach:
1.3.2. Postleitzahl und Ort:
1.3.3. Land:

1.4.  Alternative Anschrift:

14.1. Stra3e und Hausnummer/Postfach:
1.4.2. Postleitzahl und Ort:
1.4.3. Land:

1.5.  Geburtsdatum und Geburtsort (auszufiillen, falls der Schuldner eine natiirliche Person
und seine Anschrift geschiitzt ist):**

1.6.  Zusitzliche Informationen zur Identitét des Schuldners:
1.6.1. Personliche Identifikationsnummer des Schuldners:
1.6.2. Vollstidndiger Geburtsname der Mutter:

1.6.3. Name des Vaters:
1.6.4. Staatsangehorigkeit:
1.6.5. Andere (bitte angeben):

Nummern mit *: Die Angabe ist obligatorisch.
Nummern mit **: Die Angabe ist obligatorisch, wenn die angegebene Bedingung erfiillt ist.
Nummern ohne besondere Kennzeichnung: Die Angabe ist fakultativ/freigestellt.
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INSOLVENZVERFAHREN:

2.1.  Artdes Insolvenzverfahrens, das iiber das Vermogen des Schuldners eréffnet wurde:*

2.2. Tag der Eroffnung des Insolvenzverfahrens (im Sinne der Verordnung
(EU) 2015/848):*

2.3.  Gericht’, das das Insolvenzverfahren erdffnet hat:*
2.3.1. Name:

2.3.2. Anschrift:
2.3.2.1. StraBe und Hausnummer/Postfach:
2.3.2.2. Postleitzahl und Ort:
2.3.2.3. Land:

2.4.  Aktenzeichen der Sache (auszufiillen, falls es ein Aktenzeichen gibt):**

2.5. Fir das Verfahren bestellte(r) Verwalter (auszufiillen, falls es (einen) Verwalter
gibt):**

2.5.1. Name:
2.5.2. Anschrift:
2.5.2.1. Strafle und Hausnummer/Postfach:
2.5.2.2. Postleitzahl und Ort:
2.5.2.3. Land:
2.5.2.4. E-Mail:

Nummern mit *: Die Angabe ist obligatorisch.
Nummern mit **: Die Angabe ist obligatorisch, wenn die angegebene Bedingung erfiillt ist.
Nummern ohne besondere Kennzeichnung: Die Angabe ist fakultativ/freigestellt.

5 Fiir die Zwecke dieser Nummer bezeichnet der Ausdruck ,,Gericht im Einklang mit Artikel 2 Nummer 6
Ziffer ii der Verordnung (EU) 2015/848 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 20. Mai 2015 iiber
Insolvenzverfahren das Justizorgan oder jede sonstige zustindige Stelle eines Mitgliedstaats, die befugt ist, ein
Insolvenzverfahren zu er6ffnen, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens zu bestitigen oder im Rahmen dieses
Verfahrens Entscheidungen zu treffen.
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ABSCHNITT II

Informationen zur Forderungsanmeldung

3. STELLE ODER BEHORDE, DIE ZUR ENTGEGENNAHME VON FORDERUNGSANMELDUNGEN
BEFUGT IST:*

O das unter Nummer 2.3 dieses Formulars angegebene Gericht

oder

O der unter Nummer 2.5 dieses Formulars angegebene Verwalter

oder

O Die zur Entgegennahme von Forderungsanmeldungen befugte Stelle oder Behorde
ist nicht die unter Nummer 2.3 oder 2.5 dieses Formulars angegebene Stelle/Person,
sondern:

3.1. Name  (nur auszufiillen, falls die zur  Entgegennahme von
Forderungsanmeldungen befugte Stelle oder Behorde weder das unter
Nummer 2.3 dieses Formulars angegebene Gericht noch der unter Nummer 2.5
dieses Formulars angegebene Verwalter ist):**

3.2.  Anschrift (nur auszufiillen, falls die zur Entgegennahme von
Forderungsanmeldungen befugte Stelle oder Behorde weder das unter
Nummer 2.3 dieses Formulars angegebene Gericht noch der unter Nummer 2.5
dieses Formulars angegebene Verwalter ist):**

3.2.1. Strafle und Hausnummer/Postfach:
3.2.2. Postleitzahl und Ort:
3.2.3. Land:
3.3.  Telefon:
34. E-Mail:
4. KOMMUNIKATIONSMITTEL FUR DIE ANMELDUNG VON FORDERUNGEN: *
O per Post (an die unter Nummer 3 angegebene Postanschrift)
O nur per Einschreiben
oder
O per Telefax (an folgende Faxnummer): ...
oder

0 per E-Mail (an folgende E-Mail-Adresse): .......cooviviiiiiiiiiiiiiiiiien,

O nur unter Einhaltung folgender technischer Norm (bitte angeben):

Nummern mit *: Die Angabe ist obligatorisch.
Nummern mit **: Die Angabe ist obligatorisch, wenn die angegebene Bedingung erfiillt ist.
Nummern ohne besondere Kennzeichnung: Die Angabe ist fakultativ/freigestellt.
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oder

O andere (bitte angeben):
5. FRIST FUR DIE ANMELDUNG VON FORDERUNGEN (AUSZUFULLEN, FALLS ES EINE FRIST
GIBT):**
O Forderungen sind spétestens anzumelden am: ..o,
oder
O Verweis auf die Kriterien fiir die Berechnung dieser Frist: ............................
6. FOLGEN EINER FORDERUNGSANMELDUNG NACH ABLAUF DER UNTER NUMMER 5
ANGEGEBENEN FRIST:*
O Sie miissen die mit der verspateten Anmeldung verbundenen Mehrkosten tragen.
i Sie sind von einer (vorldufigen oder endgiiltigen) Verteilung ausgeschlossen, die
vor der Anmeldung (oder Feststellung) Threr Forderung stattfindet.
i Sie  wverlieren  Thr  Stimmrecht in  Entscheidungsprozessen  oder
Glaubigerversammlungen, die vor der Anmeldung Threr Forderung stattfinden.
O Sie miissen bei Gericht einen individuellen Antrag auf Feststellung Threr Forderung
stellen.
O Die auf lhrer Forderung basierende Schuld wird im Rahmen des Verfahrens als
erloschen angesehen.
i Ihre Forderung wird im Verfahren moglicherweise nicht beriicksichtigt.
O Ihre Sicherheiten oder Vorrechte im Zusammenhang mit der Forderung entfallen.
O Andere (bitte angeben):
7. ANDERE BEDINGUNGEN, DIE BEI DER ANMELDUNG IHRER FORDERUNG ZU ERFULLEN
SIND:
O Nach dem auf das Insolvenzverfahren anzuwendenden Recht miissen die Hohe der

Forderung (Nummer 6.1.8 des Standardformulars ,,Forderungsanmeldung*) und die
Kosten fiir ihre Geltendmachung (Nummer 6.4.3 des Standardformulars
,Forderungsanmeldung®) in der Wihrung des Mitgliedstaats angegeben werden, in
dem das Insolvenzverfahren erdffnet wurde, nadmlich:

0 Euro (EUR) o Bulgarischer Lew (BGN) o Tschechische Krone (CZK)
0 Kroatische Kuna (HRK)) o Ungarischer Forint (HUF) o Polnischer Zloty (PLN)
0 Ruménischer Leu (RON) o Schwedische Krone (SEK) o Pfund Sterling (GBP)

O Andere (bitte angeben):

Nummern mit *: Die Angabe ist obligatorisch.
Nummern mit **: Die Angabe ist obligatorisch, wenn die angegebene Bedingung erfiillt ist.
Nummern ohne besondere Kennzeichnung: Die Angabe ist fakultativ/freigestellt.
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8. VERPFLICHTUNG FUR GLAUBIGER, DEREN FORDERUNGEN BEVORRECHTIGT ODER
DINGLICH GESICHERT SIND:*

O Sie miissen bei der Forderungsanmeldung ausdriicklich angeben, um welche Art
von Forderung es sich im Einzelnen handelt; oder

O Sie miissen Thre Forderungen anmelden; oder

O Sie miissen Ihre Forderungen nicht anmelden; oder

O Sie miissen Thre Forderungen nur insoweit anmelden, als sie nicht durch den Wert

der Sicherheit oder die Prioritéit gedeckt sind; oder

O Sie miissen den Betrag angeben, bis zu dem die Forderungen wahrscheinlich
gesichert sind.

O Andere (bitte angeben):

9. FORDERUNGEN VON NIEDRIGEREM RANG:

O Forderungen von niedrigerem Rang und nachrangige Forderungen sind nur
anzumelden, wenn das Insolvenzgericht ausdriicklich dazu aufgefordert hat.

10. WEITERE INFORMATIONEN, DIE FUR DEN GLAUBIGER VON BELANG SEIN KONNTEN:

Nummern mit *: Die Angabe ist obligatorisch.
Nummern mit **: Die Angabe ist obligatorisch, wenn die angegebene Bedingung erfiillt ist.
Nummern ohne besondere Kennzeichnung: Die Angabe ist fakultativ/freigestellt.
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ABSCHNITT III
Datum und Unterschrift
Diese Mitteilung wird ihnen iibersandt von:
Name:

In seiner Eigenschaft als

i fiir das Insolvenzverfahren zustdndiges Gericht
O fur das Insolvenzverfahren bestellter Verwalter
Ort: oo, Datum: ..o

Unterschrift und/oder Stempel: ...
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